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Kanouoam inono2iuHux HayK, OOyeHm,

ooyenm Kapeopu MidcKyIbmypHoi KOMYHIKayii ma nepexkiaoy,
O0OKmopanm Kagpeopu 3a2anbHo20 MOBO3HABCHIBA

Jlveiecvko20 nHayionanbHo2o ynieepcumemy imeni leana @panxa

Y cTatTi JOoCnigXeHo cnocobu YHUKHEHHS KOMYHIKaTMBHMX HEBAAd i3 NO3uuii pecnoHdeHTa BigeoiHTeps'to. [Mpo-
aHarni3oBaHo BiAEOIHTEPB'I0 B YKPAIHCBKIN i HIMELbKIN NIHFBOKYNbTYpax 3 OrnsAdy Ha iX TEMaTUyHi rpynu i KOMyHiKaTUBHI
HeBAaYi BiANOBIAHO 40 eTany NPOBEAEHHS IHTEPB't0, ChOPMYNbOBaHO CNOCOOM YHUKHEHHS KOMYHIKaTMBHUX HEBAAY AN
PECNOHAEHTIB caMe iHTEPB'I0 3 METOK MOKpaLLEHHSA KOMYHIKaTUBHOTO MEHEOXMEHTY i (DOPMyBaHHSA HOBOI PUTOPUIKM,
BMSIBMEHO CMiMbHI Ta BiAMiHHI 03HaKM y cnocobax YHUKHEHHS1 KOMYHIKaTUBHWX HEBAAY PECMOHAEHTIB B 060X MiHrBo-
KynbTypax. 34inCHeHU y CTaTTi aHani3 WeCcTUCOoT BiJeOiHTEPB'I0 B YKPATHCBKIN i HIMELIbKIM NiHrBOKYNbTypax 3acBig4ums,
O KOMYHIKaTMBHI HEBAAYi 3 MO3MLii peCnoHAeHTa BUHMKAKOTb Ha BCiX PIBHAX peanidauil LbOoro xaHpy (30BHILLHbOMY,
BHYTPILLHLOMY | MPOMiIXXHOMY) Y TaKNX BUSBIIEHUX TEMATUYHUX rpynax BiAeoiHTepB'to, K Yy CMOPTUBHUX, 3ipKOBUX i Mori-
TUYHUX iHTEPB't0. Ha ocHOBI npoaHanizoBaHUX KOMYHIKaTUBHUX HeBAa4y ChOpMynbOBaHO YHiBepcanbHi cnocobu ix
YHUKHEHHS B 060x JIK Ha pi3HMX eTanax CTBOpPEHHS iHTepB’lo: 40, Nig Yac i nicnsg NnpoBeAeHHs iHTepB’to. Takux HeBaaY
MOXHa YHUKHYTM abo NpuHaMMHI iX peayKyBaTu, SIKLLO BPax0oBYBaTH YCi eNeMEeHTN KOMYHIKaLii Sk Ha 3MiCTOBOMY 11 eMO-
LiNHOMY-MCMXOSOriYHOMY, TaK i HA MOBIIEHHEBO-MOBHOMY i TAKTUMHOMY PIBHSIX, @ YAaCTO — BPAxOBYHOUM i TEXHIYHI OCO-
6nmBocTi. Came Le cnpuaTume LikaBoMy i AUHAMIYHOMY, 3pO3yMifioMy i MOCNIA4OBHOMY, @ FOflIOBHE — iHPOpPMaTUBHOMY
BigeoiHTepB'to. Cnocobn YHWKHEHHS KOMYHIKaTVBHUX HEBAAY B iHTEPB'I0 B YKPAIHCBKIN i HIMELIbKI MiHFBOKYNbTYpax
€ 30e6inbworo yHiBepcanbHnmu. OgHaKk BUOKPEMIIEHO SIK CNifbHI, TaK i AesAKi BigMiHHi iX O3HaKu 3anexHo Big TeMaTuku
BiAEOIHTEPB'I0 i Bif X peneBaHTHOCTI AN NEBHOI MiHMBOKYMbLTYPU.

KniouyoBi cnoBa: kKOMyHikaTMBHa HeBAaya, BigeoiHTepB’'lo, BUA IHTEPB't0, YKpaiHCbKa NiHFBOKYMbTYPa, HiMeLbKa NiHr-
BOKYIbTYpa.

The article examines the ways of avoiding communicative failures from the position of the video interview respon-
dent. Video interviews in Ukrainian and German linguistic cultures were analyzed with regard to their subject groups
and communicative failures according to the stage of the interview; ways of avoiding communicative failures for
the video interview respondents were outlined in order to improve communication management and to form new
rhetoric; common and distinctive features in the ways of eliminating respondents’ communicative failures in both
linguistic cultures were identified.

The analysis of six hundred video interviews in Ukrainian and German linguistic cultures conducted in the article testi-
fied that communicative failures from the position of the respondent arise at all levels of realization of the genre (external,
internal, and intermediate) in such identified thematic groups of video interviews as sport, celebrity, and political video
interviews.

On the basis of the analyzed communication failures, the paper formulated universal ways of their elimination in both
LCs at different stages of interview creation — before, during and after the interview.

Such failures can be avoided, or at least reduced, by taking into account all elements of communication both
at the content, emotional and psychological levels and at the speech and language, as well as tactical levels. Also
these failures can be often avoided by taking into account technical features. This is what will contribute to the realiza-
tion of interesting and dynamic, clear and consistent, and most importantly, informative television interviews.

The ways of avoiding communication failures in interviews in Ukrainian and German linguistic cultures are largely ver-
satile. However, both the common and some of their distinctive features are distinguished, depending on the subject matter
of the video interview and their relevance to a particular linguistic culture.

Key words: communicative failure, video interview, type of interview, Ukrainian linguistic culture, German linguistic
culture.
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IMocranoBka mpoodsieMu. [HTEepB’t0 — 11e popma
MDKJTFOICEKOI B3a€MOIi, y SKIi MOpydY 13 KypHATICT-
CbKO-MOBHMMH Hacamuepesn OepyThCs IO yBaru IICH-
XOJIOT1YHI KOHCTEISAI1 Ta rpobmemu [7, c. 125]. Tomy
JUTSL TOCHTIJPKEHHS IHTEPB 10 3HAYCHHST MAKOTh 2 PiBHi:
SIK 3MICTOBHH (OTpHMaHHsI 1 HaJlaHHS iHpOpMaIlii), Tak
1 eMOmiHMI (MOUYTTS 1 B3aEMOPO3yMiHHS). 3MICTOBHI
piBeHB BKIIOYaE iH(POPMATHBHY METY, THITH 3allUTaHb,
YITKICTh BUCIJIOBJICHHS 1 3MicT iH(opmMmartii. Jlo emorrii-
HOTO PiBHSI HAJIGKATh CUTYyaTUBHHUI MiKPOKIIIMAT TIPO-
BEJICHHS 1HTEPB’I0 (COIAIbBHO-EMOIIMHUIA 3B’530K),
HeBepOaIbHa MOBE/IHKA, HABIAHI 3aITUTAHHS, 3yMHCHE
MiUIAINTYBaHHS, CTABJICHHS JKypHaJicTa 1 pecrioH-
JICHTAa OIWH JI0 OIHOTO [5, ¢. 14-15].

[TopymienHss Ha 3MiCTOBOMY i eMOLIHOMY piB-
HSIX 1 HEBIMOBITHICTh BUKOHYBaHOI POJIi B iHTEPB O
CIPUYMHSIIOTh KOMYHIKAaTHBHI HEBIadi, sSKi 4acro-
IYCTO 3BOIAITH 1HTEpB’I0 HauiBeub. Crnenmdika
KOMYHIKaTHBHUX HEBJIad € MOKAa3HWKOM HalliOHaJb-
HOI, TpymoBoi W ocoOucTiCHOI KyabTyp, a, BIATO-
BiJIHO, ¥ OTHMM 13 TOJIOBHUX HAIPSMIB O CIiKSHHS
y JeBiaTonorii, KOMyHIKaTHBHIM JIHTBICTHUIN, Ipar-
MaJIHTBICTUIIl 1 KOHTPACTHBHIN MeNiaaiHTBiCTHUII.
[Ipore komyHiKaTHBHI HeBOa4yl y BiJCOIHTEPB IO
1 criocoOu 1X YHUKHEHHS He Oynu goteriep 00’ €KToM
JOCITIIDKEHHS JIIHTBICTIB, OCOONHMBO 3 TO3MIII pec-
[TOH/IEHTa B KOHTPACTUBHOMY acCIIeKTi B YKPaTHCHKiil
1 HiMeTIbKil MiHTBOKYIbTYpax (maii — JIK).

AHaJi3 OCTaHHIX AOCTiXKeHb 1 MyOJikamii.
Orisin ocTaHHIX AOCTiTKeHb i myOaikamiii 3 1iel
TEeMaTHKW MU TIPOTIOHYBAJIM y HU3II CTaTeH, Je po3-
ISAATA 1HTEpB 10 K 00’ €KT JIHTBICTUIHHX JOCTIi-
IDKeHb y KOMyHiKaTuBHO-iparmaruuHomy (1. Ananar,
O. Canamarina, U. Britten, C. Fasel, J. Friedrichs,
U. Schwinges, M. Haller, A. Klug), ¢ynkuio-
nanpHoMy (O. CymkeBuu, M. Kott), xanpoBo-
cruinictuaaomy (M. Ilrtensmax, H. Tanordenko
i I KpmxkaniBcpka) 1 31CTaBHO-KOHTPACTHBHOMY
(O. bopucos, 0. Kiiiko, O. Camamarina, 1. Mala)
HarmpsiMax JOCHiKeHs [ 1], a Takoxk AeBiariii y pisHIX
rajy3sx 3HaHb SIK B YKpaiHCBKO- [3], Tak i B HiMELbKO-
MOBHHX [2] JTOCIII/PKEHHSIX.

IcHye ynmMano sitepatypu y cepi )KypHalliCTHKH,
JIHTBICTUKY, KOMYHIKATHBICTHUKH 1 TICHIXOJIOTI MO0
[MMTaHb YCIIIITHOCTI KOMYHIKAIl 3arajioM, OJHaK
y il myOrmikarii onupaeMocs Ha AOCIIHKEHHS came
1HTEpB 10 HIMELIBKUX JIOCIITHUKIB KoMyHiKalii y 3MI
1O. Toiizepmanna, I. Kenmeni [7], dx. ®pigpuxca,
VY. Hlsunreca [S] i M. Tlamnepa [6]. Bouu 30ce-
PEIDKYIOTh CBOKO yBary Ha MpaBWiaX 1 MPHKIAaax
MEIIHHOTO TIMChMa, TOBOPIHHS, KOMEHTYBAaHHSI,
iH(OpMYyBaHHs, IHTEPB IOBaHHS, MOJIEPYBaHHS, Ha
PI3HUX eTamnax MPOBEICHHS IHTEPB 10 1 BAHUKHEHHS
TPYAHOILIB B OCTaHHIX. Ba)KIMBUM BBa)kaeMo TOU
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¢axr, 1Mo XaHp IHTEPB’I0 CIPSIMOBAHUN Ha TPETIX,
TOOTO TJIAaYiB, TOOTO 1€ TIEBHOIO MIPOIO € 1HCIICHi-
3yBaHHS O€3MMOCepeNHIX YJaCHUKIB s iHmMX [5].
TakuM 4YMHOM, BMHHUKA€ TPUKYTHHUK 3B’SI3KIB MIX
IHTEPB’I0EPOM, PECIIOHICHTOM 1 IJIsiaueM, 1 OUiKy-
BaHHS KOXXHOTO 3 HUX IOBUHHO OyTH peai30BaHHM.
Toni sik B)Ke ICHYIOTh MEBHI PEKOMEHAIIIT JUIsl TTPO-
BEJICHHS YITIIITHOTO 1HTEPB 10 KypHAJIICTaM, JOTETIEP
HEMa€e BHOKPEMJICHUX CITOCOOIB YHUKHEHHS HEBIAY
came 3 MO3MLIT peCHOHACHTA.

IocTranoBka 3aBaaHus. ToMy QopMmyItoeMO
Taki 3aBJaHHS y JOCIHiKeHHi: 1) mpoanamizyBaTtu
BiZICOIHTEPB’10 B YKPAiHCHKiil 1 HIMEIBKiil JHTBO-
kyneTypax (mam YJIK i HJIK BinmoBigHO) 3 OISy
Ha X TEMaTHUYHI TPYITH 1 KOMyHIKaTHBHI HEBIAJi Bij-
TIOBI/IHO /IO eTary MPOBEACHHsS iHTEpB 10; 2) cdop-
MYJIIOBaTH CIIOCOOM YHHKHEHHSI KOMYHIKaTHBHHUX
HEBJa4y JJIsl PECIIOHACHTIB caMe 1HTEPB’I0 3 METOIO
MOKpAIICHHS ~ KOMYHIKATUBHOTO  MEHEJDKMEHTY
1 popMyBaHHS HOBOI PUTOPUKH; 3) BUABHUTHU CIIIJIHHI
Ta BIAMIHHI 03HAKH y CII0C00aX YHUKHCHHS KOMYHi-
KaTHBHUX HEBJa4 pecroHeHTiB B 000x JIK.

Bukiaa ocHoBHOro marepiaay. 3anopykoro
YCHILIHOTO IHTEPB’I0, K 1 YCHIIIHOT KOMYHiKamii
3arajioM, € BMIiHHS KOXKHOTO 3 ii yYacHHKIB Haja-
IITYBaTUCS Ha CIHUIKYBaHHS 1 B KOOTEPAaTHBHUM
1 KOHCTPYKTUBHUI CIIOCIO MIHATH 3roau Mixk co00r0.
B iHTEpB’t0 yyacHHKH BUKOHYIOTH I€BHI pOIIi, 3Ba-
JKarouM Ha comianbHi 3B’s3ku. bepyun no ysaru
iHpOpPMaTHBHY METy iHTEpB’I0, I POJI YITKO PO3-
PI3HSIOTH: 1HTEPB IOEP CTABUTH NMUTAHHS 1 CKEPOBYE
JIiaJIor, peCIOHACHT J1a€ BiMOBIIh, a MyOITika € (ax-
THYHUM ajpecaroM. OOuaBa KOMYHIKAHTH MAalOTh
3a0e3rne4ynTy Te, Moo myOmika Oyna 3a10BOJICHA.

[TpoananizyBaBmu 600 BigeoiHTepB’'I0 B 000X
nocmipkyBanux JIK, MU BHUSBWIM KOMYHIKaTHBHI
HeBIaul 3 TMO3WIii PECHOHICHTa BIJIOBITHO [0
TEMaTUYHUX TPYIl: CIIOPTHBHI, 3ipKOBi Ta MONITHYHI.
BcranoBieHo, M0 KOMYHIKaTHBHI HEBIAdi, CIIPHUH-
HEHI PECTIOH/ICHTOM, BHHUKAIOTh Ha BCiX PIBHSX pea-
Ji3arfii HbOro KaHpy:

— Ha piBHI 30BHIIIHBOT CTPYKTYpH (MOPYIICHHS
JKAHPOBO-MENIHHOT  crienn@iki, KOMYHIKaTHBHO-
COIIIAJTIFHOTO CepeioBUINa (HEBIAMOBITHICTh KOMY-
HiKaIlii Moo BiKy, CTarTi, CTarycy, 3HaHb, IHTEPECiB
Ta OYiKYBaHB) 1 CTpaTerii i TAKTUK CIIIKYBaHHS);

— Ha piBHI BHYTPIIIHBOI CTPYKTYPH, TOOTO HEBIiI-
NoBiHI BepOanbHi (PpoHOIOTiUHI BapiaHTH, IEKCHKO-
CeMaHTH4YHI (eHoMeHH, MOP(OCHUHTAKCHYHI eJe-
MEHTH, AiaJIeKTH, CTHIIICTUYHI Ta pUTOpu4Hi (pirypwu,
JIHTBOKpaiHO3HaBUa crernudika) 1 HeBepOalbHI
BHYTPIIIHOTEKCTOBI KOMIIOHEHTH KOMYHIKaTHBHOT
noxii (mpocoauka, crenudika rojaocy, >KecTu, MiMika
TOIIIO);
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— Ha piBHI IPOMIXHOT CTPYKTYpH (TTOpPYIIEHA CeK-
BEHITIIHICTH, 3MiHa MOBIIIB, HEBIATIOBITHI TIAPHI CEK-
BEHIIi, MepeBaXkarodi CTPYKTypH, (opMar BHCIIOB-
JIIOBaHHS 1 CTATyC Ta peaxilii peluIi€HTiB).

3 oAy Ha JIOCIIKEH] BiICOIHTEPB 10 BUSBICHO
0COONMBOCTI KOMYHIKaTUBHMX HEB/ad, HAa OCHOBI
SKUX (OPMYJIFOEMO TaKi yHiBepcalbHI CrocoOu ixX
yHUKHEHHS B 000X JIK Ha pi3HUX eTamax CTBOpEHHS
IHTEpB 10!

JIo iHTEpB’10 PECIIOH/IEHTOBI BapTO 3Ba)KaTH Ha
TaKi acreKTH:

1. 3micToBuii acrekr:

— 30pIEHTYBaTHCS 3aBYACHO MO0 IMOJITHKH
KaHaJdy 1 JKypHajicTa, SKUH OpaTuMe y HbBOTO
IHTEpB’10;

—3’CyBaTH y XypHAIiCTa KOJIO MOXIUBUX TEM
JUTSE OOTOBOPEHHS;

— 30pi€HTYBaTHCS MO0 KOHKPETHHUX NHUTaHb, HA
SIKI BAXKKO / HEMIPUEMHO BIJITIOBIIATH;

— IJJaHyBaTH B PO3MOBI IMOYATOK 1 KiHEIb,
OCKITBKH BOHH (DOPMYIOTH BPXKEHHS, a periTa — e
€KCIIPOMT.

2. EMOIIMHO-TICUXOJIOTYHHM aCIIEKT:

— 3BaYKaTW Ha BIK, CTaTh, MEHTAIITET, TIONIEPEIHI
3HaHHS, IHTEpEeCH W OUiKyBaHHS JKypHaIicTa i Is-
nmada, iX comiampHe Ta reorpadiuHe MOXOMKEHHS,
OCBITY, IIIHHOCTI;

— posnuTarH, K Kpaiie cede ToaaTH, 3 Kol mep-
CIICKTHBH, Ha SIKOMY (DOHI TOIIIO;

— HQJIAIITYBATUCS HA PO3MOBY 1 JIOTPUMYBATHUCS
BJIACHOT COIIaJIbHOT Ta KOMYHIKaTUBHOI POJIi;

— HE XBUJIFOBATUCS, HE METYIIIMTUCS 1 KBAITUTUCS;

— HE JEMOHCTPYBATH HENPHUS3HB JIO KypHAIICTa
1 He3aI[IKaBJICHICTh B IHTEPB 10;

— CUTHAJI3yBaTH BIIACHY
KOMYHIKYBaTH.

3. MoOBJICHHEBO-MOBHUHN aCTIEKT:

— MiATOTYBAaTH MOBIEHHS (TOJIOC, MUKIIIS, TEMIT
MOBJICHHS TOIIIO).

4. TexHIYHUU aCIIEKT:

— O3HAMOMUTHCS 3 TEXHIKOK JJIs TPOBEICHHS
1HTEpB 0.

Iix yac iHTEPB IO PECTIOH/ICHTOB] BAPTO 3BXKATH Ha:

1. 3MicTOBUH aCEKT:

— JaBaTH YiTKY BIiATOBiAb HAa MOCTABJICHE 3aITH-
TaHHS, HE «IHTH BOAY», a BiJlpa3y MEPEXOAUTH 10
CYTi CIIpaBH Ta SICHO BUCIIOBIIOBATH BIACHY JIYMKY;

— HaBOJIUTH TEPEKOHJIMBI H 0O0’€KTHUBHI apry-
MeHTHU (momy wo, 60);

— SIKIIO HE 3PO3yMIiJIe 3alUTaHHs, TO ICPEIUTATH,
YU TIPAaBIIIBHO PO3YMil0;

— YHHKAaTH KOPOTKHX BIAMOBIAeH Ha KIITaNT
«TaK», «Hi», JaBaTH PO3TOPHYTY 1 BHUYEPITHY
BIJTIOBI/Ib;

TOTOBHICTH

65

— YHMKAaTH TaKOKX HAATO JIOBIMX BIJIOBIiJICH
1 KOMEHTapiB HE JI0 TEMHU;

— YHHKATH Yy3arajbHeHb, TOBOPUTH JIHIIE TPO
KOHKPETHI CHUTYyaIlii.

2. EMOIIMHO-TICUXOJIOTIYHUN aACIIEKT:

— TIOYaTOK 1 KiHeHb PO3MOBM — HaWeQeKTHim
3aBISKM BIITOBITHUM €MOIiSIM;

— BraMyBaTH HETaTHUBHI €MOIlii, a/pKe Te, B SKHA
CITOCI0 MH TOBOPHMO, TaK CaMO BaXKJIMBO, SIK 1 T€, IO
MU TOBOPHMO;

—30epiraTd eMOIHY JIUCTAHINIO [ YHUK-
HEHHS CKaH/aJliB;

— MOKAa3aTH 3alliKaBJICHHS ITiJ] 4ac 1HTEePB’10;

— 3Ba)KaTH HA EMTIATIIO Ta BMITH aKTUBHO CITyXaTH;

— IUBATHCS Ha TapTHepa II0 PO3MOBI abo
B KaMmepy;

— OyTH yBa)XHUM, CKOHIICHTPOBaHUM;

— HE BIJIBOJIIKATUCS Yepe3 IIyM, CTPEC TOIIO;

— MOXKBaBUTH PO3MOBY KapTaMH;

— MOYKHA «TIO3MYUTH» €MOIlii 3 1HIIO0T pO3MOBH,
HaraJIaTy mpo IMOIePEIHIO PO3MOBY 3 METOIO HE JaTH
IHTEpB’10 «3TacHYTH», HE BUCTaBUTH cebe y Iora-
HOMY CBITJIi;

— BUTPUMATH Tay3y (OPi€HTOBHO 2 CEKyHJIH) JUIS
Kparioro GopMysIroBaHHS TyMKH;

— 30epiratv ApyXKHii TOH;

—3Ba)KaTW B CIUJIKYBaHHI Ha BIACHI MIMIKY
1KeCTH Ta MIMIKY 1 )K€CTH IapTHepa;

— HE TOBOPHUTHU CTEPEOTUITHUMH (hpa3amu;

— YHHKAaTH 3arajibHOT0, 3HEBAXKJIMBOT'O, TIOBEPXHE-
BOTO 1/a00 yIepeKEeHOr0 CY/IKSHHS;

— YHHUKATH «HABIITyBaHHSA SPIUKIBY, IFOP Y «BCE3-
HaKy-TICUXO0JIOTay, SIKUH MOCTIHHO BKa3y€ 1HIIIM;

— TIOBIIOMHTH TTPO BJIACHI MTOYYTTS Ta MO3HIIIT (Bif
BJIaCHOI 0COOM, HAroJoIIyl4YH Ha Cy0’ €KTHBHOCTI
CYIIXKEHbD);

— YHUKaTH ipOHIYHHMX 3ayBa)KCHb 1 TOrpo3 (Ha
KIITaNT «a0o0... abo»).

3. MoOBIICHHEBO-MOBHUH aCIIEKT:

— 3Ba)KaTHW Ha MOBJICHHEBE TPE/ICTaBICHHS (Haro-
JoC, pi3Ha IHTOHAISI 1 BUMOBA, TUKIliSA W eMOIIiH-
HICTh MOBJICHHSI, PUTM, MEJOJHMKA, CTHJIb 1 TEMII
MOBJICHHSI, YHUKATH JIOBTUX Iay3, 3BYKIB, 1[0 3aro-
BHIOIOTH TIay3H);

— CITOBITLHUTH TEMII Ha KJIFOYOBHUX (ppazax;

— 3BaYKaTH Ha JIOPEYHICTh/HEIOPEIHICTh JIIaJIeKTy;

— 3BaKaTH Ha 3PO3YMUIICTh 1 MPO30PICTH MOB-
JICHHSI (leKcuKka: YHUKATH «CKIIQJHHX» CIiB, MpPO-
(ecioHani3aMiB, HEBIZJOMUX IMEH, CKOPOUYCHb, TOBTUX
YUCesl, aHMIINNU3MIB, >KaprOHI3MIB, CIIiB-TIAPA3HTIB,
3BAKAaTH Ha TIOCIIIOBHICTH CIIOBOBXKHBAHHS, HE
nepedpazoByBaTH TMO3HAYCHHS W iMEHA, YHUKATH
HETOYHHUX OIIUCIB; cummakcuc: BUCIOBIIOBATH XiJ
JIyMOK MTOKPOKOBO, YHUKATH IOJIBIHUX 3allepeyucHb,
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CKJIAJIHUX PEUYCHB; epaMamukd: YHUKATH TpaMaTuy-
HUX TIOMUJIOK; /MeKCMOGUIl PiGeHb: aleNoBaTU [0
Bimomoi iHQoOpMarii, He 3ryuryBaTd iH(opMaIiiio,
ONUPATHCS Ha KIIOYOBI BUCIIOBJICHHS, 3BaKaTH Ha
JHIWHICTD, MOYATOK 1 KiHELb BUCIOBICHHS, CTPYK-
TYpOBaHICTh, JIOTiYHI Ta YacoBi 3B’SI3KH, HENPSIMY
MOBY, TIpSIME [IUTYBaHHS);

— 3aCTOCOBYBaTH INEpPEeOMBAHHS 3 METOIO 3IOIH,
100 3aCBITYUTH €MOIiiiHY MPUCYTHICTH 200 BUCIIO-
BHUTHUCS 1 3pOOWTH Tay3y Ui 3aKiHYCHHS BHUCIIOB-
JICHHSl iHTEpB’I0epa, MO0 3po3yMiTH HOro AYMKY
(A 3naw! lle max... (0obpe, noeano...)).

4. TexHIYHUH aCIeKT:

— TOBOPHTH BHPA3HO 1 YITKO;

— TOBOPUTH AOCTaTHBHO TOJIOCHO;

— TOBOPUTH Y MIiKpPO(OH.

5. TakTnyHUKA  acHEKT
1 «OpyIHI» TaKTUKH):

— SIKIIIO PECIIOH/ICHTOBI HE MOJ00ar0ThCs MEBHI
3aMWTaHHsg, TO BiH iX 9acTO HE akIENTye B3arai,
BUCTABJISIE  HEMPaBOMIPHUMHM,  HENPABUIbHUMH,
HEJONYTUMH ab0 CMIITHUMH (THUIOBI peakiii: max
NUMANHA He MOJICHA CMAGUMU, NUMAHHS HEKOPEK-
mHue, darauf antworte ich nicht),;

— ITHOpYBaHHS MHTAHHS 1 MepexiJ A0 MOOIYHUX
acmiekTiB. JKypHamicTH HEpIOKO TMiACHIIOIOTH CBOI
MUTAHHS KOHCTaTalisMH, LIUTaTaMH, MPUKIAJaMH.
JlocBimueHi pecrmoHJEHTH Bipa3y «pO3rPOMITIO-
FOTh» TaKi IPUKIIAJIH, SKIIO TaM € JIOT14HI CIIA0MHKHU
1 HETOYHOCTI Ta 4acTo B3arajl He Jar0Th BIAOBIAI HA
TaKi TUTaHHST;

— UIIUITHHSY 70 1o0opy ciiB. PecmonmeHTH
3yCTpIYarOThCs y MUATAHHSIX 31 CIOBaMH, AKi BILTH-
BAIOTh HA HMX, K MOApPa3HUKH. Toai BOHM MPOCSTH
PO YTOYHEHHS LUX CIiB, CIPOCTOBYIOTH iX abo
BIIMOBJISIFOTECS JABATH BiAMOBIAbL HA TAKE MUTAHHS,

— OyKBalbHE, CJOBECHE CIPUHHATTS THTaHHS
1 ¥ioro ¢aapIIyBaHHS 3 METOIO YHUKHYTH BIAIIOBiII.
VY miit TakTUIi WAETHCA HE MPO 3’SICyBaHHS TOHSTH
i pedIIeKCito BXKUBaHHS MOBH, a TIPO (paybIIyBaHHS
METH MHUTAHHS Yepe3 BUPHUBAHHS MOHSTTS 3 KOHTEK-
CTY MUTaHHS 1 HOTO CIIOBECHOT iHTepIpeTalii;

— BIJIXiJ1 B y3araJlbHeHHsI, BiJICyTHICTb KOHKPETHKH;

— 3allepeYuTH BJIACHY KOMIIETEHTHICTh. YacTto
pPECIIOHACHT 3HIMae 3 cebe i mepekiiagae Ha 1HITHX
CBOIO BIANOBIJAJBHICTL 1 KOMIIETEHTHICTB, SK
y IpsIMiid, Tak 1 HepsAMil Gpopmax;

— YXUIISIHHS i «TPUMaHHS YAapy» CTOCY€EThCS 3TOIH
3 KPUTHKOIO 200 NIepeOLIbIIeHHS JKapTy MI0JI0 BIaCHOT
0coOM B KiTbKa pasiB i TMEPEBEIACHHS TaKOTO KapTy
B 1HIIINH, 1110 IEMOHCTPYE CIOKii 1 BIIEBHEHICTH y cO0i;

— SIKIIO TPHUCYTHS HAcMIlIKa JXypHajicTa, TO
Bapto e 3’scyBatu (lllo Bu xouere num ckazaru?
Wie meinen Sie das?);

(1K  1O3BOJIEHI, TakK
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— BKa3iBKa Ha YHIKAJIbHICTh IHTEPB’IOEPa, 3alliKaB-
JICHHSI HOTO OCOOMCTICTIO, 3aITUTAHHS JI0 HHOTO 3 METOIO
MaHEBpY YHUKHYTH BiATIOBI/Ii 200 3MIHUTH TEMY;

— CMIX SIK MOYKJIMBICTB TIOlyMAaTH 1 TIEPEBECTH TEMY;

— HeBepOanbHi 3ac00M SIK COLalibHI CUTHAIIH, J10
NpUKIIaLy, Horsi BOIK y pO3MOBi, CIAaHTENN4y€e a0o
CBIIYUTB NPO HE3AIIKABIEHICTH (PI1IKO HEUPICTD);

— CJIOBECHUH «Hamap Ha 0co0y SIK BiJBONIKaHHSA,
VXWISHHS BiJl TEMH 1 BT€Ya BiJ NMUTaHHS, BIATAK,
SK €MOLIWHUIN TOApa3HUK. Y TakOMy pasi OMOHEHT
BUTPATUTh CUJIM HA CAMO3aXHCT BiJ KPUTHKHU 1 00pa3s;

— apryMEHTOBAHO 1 TIEPEKOHJIMBO 3allepedyBaTH
TBEPPKEHHS )KypHAITICTa;

— BIIKPUTO  BKa3aTH Ha  TEPEKpPydyBaHHS
1 CIOTBOPEHHS (DAKTIB, MPOBOKAIIIIO UM MaHIITYJIAIIIFO
JKypHAITiCTa;

— BIAMOBICTH Ha BUKJIMKaHY (TEpEeBa)XKHO Hera-
THUBHY) €MOIIil0, METaKOMYHiKkaiis (vomy Bu cma-
sume mMeHi maxi numanHsa?);

— BKa3aTW Ha HasBHICTH IHIIMX MPOOJIEM 1 MUTaHb
Ta Ha 0E3TITy3/1iCTh YN HEBAXINBICTh MMUTAHb JKypHAa-
JIICTA, K1 HE € HAaraJbHUMH;

—He Oaxatu 3amkau OyTH NMpaBUM, BU3HABATH
BJIACHI TIOMUJIKH,

— TaKTHKa «IOCii 3epHO CyMHIiBY» [4], B OCHOBI
SIKOT JIXKHUTH MPHUCKIITYBaHHS IO HE3HAYHUX JIeTaJIeH,
3aMTaHHS PO CYMHIBH 1 TIPOXaHHS MOSCHEHHS,
CHAHTENNYy€E 1 IMiIpUBac€ BIEBHEHICTH >KypHAJiCTa
B OOTPYHTOBAHOCTI HOTO TBEPHKECHHSI;

— YTOYHIOBaJIbHI NMUTAHHA 31 IIUPUM 3UBYBaH-
HSIM, 3aBJIaHHS pallioHai3yBaTd BIIACHE 3arepe-
YeHHSI 3aBOJTUTH y TIIyXUH KyT onmoHeHnTa. bpak ¢ax-
TiB )KypHaJIiCTa — IIe aBTOMaTUYHO (iacKo /IS HbOTO
K (e eu make suuumanu! Y womy s nenpasuii?
e i wo came 5 cxazae ne max?);

— TaKTHKa BEJCHHS CyNepeukd «Ouil omynanox
[4] monsirac y mepexpydyBaHHI, MaKCHMaJIbHOMY
CITPOIIEHHIO aPTYMEHTIB OIIOHEHTA 13 BKa3iBKOIO Ha
XHOM, a TOII PECTIOHCHT ITePEXOIUTh Y HAITa I Ha ITI0
K CIIPOILEHY BEPCito.

IMicns iHTEpPB’I0 PECIOHICHTOBI BapTO 3Ba)KaTH
Ha TaKi aCleKTH:

— aHaJti3 1 podoTa HaJl BJIACHUMU MOMHIIKAMU;

— MOKpPAIICHHS CII0C00iB BUCIOBICHHS, 1100 TIpa-
BHJILHO ITOJIaTH MPaBIUBY iH(OpMariiro 6e3 mepekpy-
YyBaHHS 1 TIOIBIHHOTO CMUCITY;

—Ha MaiOyTHE (QOPMYITIOBaTH BHCIOBIIOBAHHS
BUYEPITHO;

— KOHIIGHTPYBATHCS Ha TOJIOBHOMY;;

— HaaJl 3BaYKaTW HAa MOXIJIMBICTH CIIOHTAHHOTO,
ParToBOrO iHTEPB 0 «3HEHALIbKAY,

—y pasi BUSIBICHHS «Hapi3KW» IHTEPB’I0, Tepe-
KPY4yBaHHSI 1 CIIOTBOPEHHS (aKTiB «BUTATYBaHHS
3 KOHTEKCTY, Harepea 00rOBOPUTH 11€ 3 KYyPHAIICTOM




3akapnarceKi Qinonoriuni cryaii

y HAacTYITHOMY iHTEepB’10, a00 3K BKa3aTH Ha Te, 100
He BUpi3aJIn OKpeMi (pparMeHTu;

— OyTH rOTOBHUM, 1110 CaMe OIyOJIiKOBaHe iHTEPB 10
Oyne 3HaYHO KOPOTILMM, aHDK HOro MHpOBENECHHS
1 HagaHa iHdopmaris.

Oco0aMBOCTI KOMYHIKaTUBHUX HEBA4 Yy Pi3HUX
tunax Bigeointeps’to B YJIK ta HJIK matots panie
crinpHUA Xapaktep. ToMy MOKHA TOBOPHUTH TIPO
YHIBepCaJbHICTh CHOPMYIBOBAHUX BHIIE CIOCO-
0iB YHUKHEHHS KOMYHIKATUBHUX HEBJIa4. 3arajiom,
miarpumyemo aymky Il. Kinra, mo «mpunHnunu
BJIAJIOTO CITIIJIKYBaHHS — II€ HE HayKa MaHIIyJIsIii
3auist cMixy. Lli TakThKu Oinblie cXOXi Ha MY3HKY,
0 CIY)KHTh TJIOM B ONHIN 31 cued Qinemy. Komm
BOHA € — TH LIbOT'O HABITh HE IIOMIYAEIII, aJI€ BCE HJIE
SIK HAJISKUTh. Ta sIK TUIBKK BOHA 3HUKAE, OIpa3y Bil-
YyBa€THCS: IIOCh HE TaK, 1 aMel] € «IOCh» PyHHYe
po3MoBy» [4, c. 14].

Hwxde 30cepemKkyeMo yBary Ha MEBHHX OCO-
OMMBOCTAX B MeXaX TEMAaTWYHHX THUIMIB IKaHPY
BiJICOIHTEPB’I0 Ta B MeXaxX 000X JOCIIKYyBaHUX
JIK, siKi BUSIBJICHO ITiJT Yac aHaIi3Yy i Ha SKi BapTO 3Ba-
KaTH PECIIOHICHTaM:

1. Y cnopTuBHHX iHTEpPB 10:

— He BiZIBOJIIKATHCS Uepe3 IIyM 1 cTpec; He peary-
BaTH HAATO EMOIIIIHO, HABITh arPECUBHO B IHTEPB 10
micisT MaTdiB (0COOIMBO HEBIAINX); YHHKATH Ha-
MIpHOi KUTBKOCTI Tpod)eCcioHalli3MiB, KaproHi3MiB,
AHTIIIIM3MIB Ta iHTepHAaIioHaNi3MiB B 000X JIK;

— YHHMKaTH MOBJIEHHEBO-MOBHMX HeBaad B YJIK,
3BaYKAIOYH Ha KYJIBTYPy MOBJICHHS, T MiHIMi3yBaTH
BUKOPHCTAHHS CYPIKHKY;

— PECIOHICHTaM-1HO3EMIISIM
i yrouHtoBaru 3anutanss y HJIK.

2. VY 3ipkoBUX iHTEPB’10:

— YHHKarH HaATO KOPOTKHX ab0 HaiTo JOBIHX
BI/INOBIZICH 1 KOMEHTapiB HE JI0 TeMH; YHUKATH Heda-
XOBOI 200 HEKOMIIETEHTHOI BIJITOBIJI, ITOI[IKABUTHCS
THTEPB T0EPOM 13 METOIO IepeBeeHHS TeMH B 000X JIK;

— BKa3yBaTH Ha MMPOBOKAIlii )KypHAIiCTiB, 3yMUCHI
TAaKTHKH IIOAO 3amuTaHb npo ocobucre B YJIK

MEepEeUTyBaTU

(MeTakoMyHiKais);

— YHMKATH 3HEBAXKJIMBOIO 1 OalayXoro cras-
nenHs y HJIK.

3. V NONITHYHUX IHTEPB 10:

— 30piEHTYBaTHCA 3aBYacCHO MIOAO MOJITHKH

KaHaJly 1 XKypHaiicta, KOTpuil Opatume iHTEpB’IO;

pPETEeNBHO TMIATOTYBAaTHCS JIO IUTaHb 3a3/1ajeriahb
(crarucTrKa, TOKYMEHTAIlisT); YTOUHIOBATH 3arajbHi
BUCJIOBJICHHS, HABOIUTH [IOKA3M 1 MPUKIIALU; «PO3-
TPOMUTH» 1HTEPB 10epa BKa3iBKOIO HA Te, SIKa XUTKa,
0e3/10ka30Ba i HETIEPEKOHIINBA WOTO TO3HIIis, 3aCTO-
COBYBAaTH CYKYIHICTh TAKTUK ISl YXHWJISTHHS BiJl Bij-
moBinai B 00ox JIK;

—30epiratd eMOIliHY JWCTAHINIO IS YHUK-
HEHHS CKaH/aJiB; HE IEMOHCTPYBAaTH HENPUSI3Hb 1O
JKypHaJTlicTa 1 He3alliKaBJIeHICTh B iHTEpB 10, Hala-
HITYBaTHCS HA PO3MOBY 1 JAOTPUMYBATHUCS BJIACHOT
colianbHOl Ta KOMYHIKaTHBHOI pOJIi, YHUKATH HEBi-
JIOMHUX 1MEH, JOBI'HX YHCEN, HEIIEPEKOHINBUX apry-
MeHTiB B YJIK;

— YHHKAaTH TaKo)K HAATO JIOBIHX BIiJIOBizeH
1 KOMEHTapiB HE 10 TeMH, HE TOBOPUTH CTEPEOTHII-
HuMHu ¢ppazamu y HIIK.

BucnoBku. 3pilicHeHuii y cTarti aHamis3
BIJICOIHTEPB’I0 3aCBIJYUB, 110 KOMYHIKaTHUBHI
HEBJIaYi 3 MO3UIIii peCIOHICHTa BUHUKAIOTh Ha BCiX
piBHSX peasi3amii 1[bOTO XaHpPy (30BHIIIHIHN, BHY-
TPIMIHINA 1 MPOMIDKHUN) y TaKUX BHUIBJICHUX TeMa-
TUYHUX I'pynax BiJIeOiHTEPB 10, SIK CIIOPTUBHI, 3ip-
KOBI Ta MOJITUYHI iHTepB 10. Takux HEBaU MOXKHA
VHUKHYTH a00 NMpUHaiMHI iX penyKyBaTH, SIKIIO
BPaxoOBYyBaTH yCi €JEeMEHTH KOMYHiKalmii sSK Ha
3MICTOBOMY ¥ €MOI[IHHOMY-TICUXOJIOTIYHOMY, TaK
1 Ha MOBIICHHEBO-MOBHOMY 1 TAKTUYHOMY PiBHSX,
a 4acTO — BPAaxOBYIOUM 1 TEXHIYHi OCOOJIMBOCTI.
Came 1e chnpusATUME LIKaBOMY 1 JMHAMIYHOMY,
3pO3yMIJIOMY 1 TTOCITiJOBHOMY, a TOJIOBHE — iH(DOP-
MaTHBHOMY Bi/ICOIHTEPB 0.

CrocoOu yHUKHEHHS KOMYHIKaTHBHUX HEBIAY
B IHTEPB’I0 B YKPaIHCHKil 1 HIMEIBKill JIIHTBOKYIIb-
Typax € 31e0inb1oro yHiBepcanbHuMu. OAHAK BHO-
KPEMJICHO SIK CITUJIBHI, TaK 1 IesIKi BIAMiHHI iX O3HAKN
3aJIe)KHO BiJ] TEMAaTHUKHU BiJICOIHTEPB 10 1 Bij IX pelie-
BaHTHOCTI JJIs TIEBHOI JTIHTBOKYIIETYPH.

KomyHikaTuBHI JieBialii y BiJIeOiHTEpB’10 MarOTh
NEPCIEKTUBH IOCIIKEHHSI Y 3B’A3KYy 3 OOIPYHTY-
BaHHHSM 3aca]] ePeKTUBHOT KOMYHIKaIlil B MeKax pi3-
HUX JKaHPIB IiaJIOTIYHOTO 1 OJIIOTTYHOTO MOBIJICHHS
Ta YCHIIIHOT MIKKYJIBTYpHOI KOMYHIKallii, a TaKoX
3acai e(heKTUBHOTO KOMYHIKAaTHBHOTO MEHE/DKMEHTY
y TaKUX IUIOLIMHAX, K CYCHIIbCINBO <> CHOPIMCMEH,
CYCRIbCMBO <> 3IpKA WOY-0i3HeCy, CYCRiIbCMEO <>
2pomaocokutl Oisiy, CYCRIILCMBEO <= NOTIMUK.
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The presented article is aimed at elaborating the problem of specific features of the Internet language in the contrasted
typologically not closely related languages: English and Chinese. On the basis of the analysis of the corpus of slang
words and neologisms selected from the investigated Internet-chats (Internet slang glossaries) in Chinese and English
there has been concluded that the sources for the Internet-sociolect are mainly abbreviation, English borrowings into
other languages, transfer of meaning, homonymy, broadening or narrowing of meaning, shortened records in numbers
and affixation. Neologisms are the prominent feature of the Internet-sociolect in all the languages in the focus of the research.
The main objective of the paper consists in investigating the common and distinctive features of the Internet-language in
the aspect of the mechanism of the production and functioning of the neologisms. The results of the carried-out research
have proved that there exist common strategies and techniques in production of neologisms and that there is a tendency
in borrowing English Internet-neologisms into Chinese with different degrees of their adaptation. The urgency of this paper
arises from the need for all-sided review of IT language in contemporary linguistic studies. The object of the work are
Internet-neologisms viewed as a specific lexical group. The subject are the peculiarities of both the production and loan
of Internet-neologisms. The research was conducted on the basis of the English and Chinese languages. The methodology
of this research involved the inductive and deductive methods and the method of contrastive analysis. In the course
of the research it has been concluded and experimentally and statistically proved that there exist common strategies
and tactics of presenting Internet-neologisms in the contrasted languages. It has also been postulated that the pragmatic
and the expressive potential of the borrowed English Internet-neologisms is preserved in Chinese. The perspective is seen
in reviewing the peculiarities of Internet-language in various Western and Oriental languages.

Key words: Internet-language, Internet-sociolect, English, Chinese, strategies, techniques, neologisms, common
and distinctive features.

Lia ctatTa npuceayeHa npobrnemi BUBYEHHS cneundikm MOBW [HTEPHETY B TUMONONiYHO HEBNU3bKO CNOPIAHEHMX
MOBaX, L0 3iCTaBNSOTLCA: aHIMINCbKIN | KWTaWChKiN. Ha 0CHOBI aHani3y cneHroBux cnie Ta Heonoriamis, BigibpaHux i3
OOCNigXyBaHWX iHTEPHET-YaTiB (IHTEPHET-KaproHHi rnocapii) KUTalCbKOK 1 aHrMiNnCbKo MoBamMK, 3p0bneHo BUCHO-
BOK, LU0 AKepenamu Ans iHTepHeT-couionekTa € nepeBaxHo abpeBialisi, aHMINCbKi 3aN03UYeHHS iHLIMMU MOBaMU,
nepegaya 3micta, OMOHIMifl, PO3LUMPEHHST YN 3BYXXEHHS 3HAa4YeHb, CKOPOYeHi 3anucu B undpax i adikcadis. Heono-
risMn € xapakTepHoOt 0COGMNMBICTIO IHTEPHET-COLIONEKTY B AOCNigXyBaHWX MOBax. [0noBHa MeTa uiel cTaTTi nons-
ra€ B AOCHIAKEHHI CMNiNbHUX i BIAMIHHUX PUC MOBW [HTEpHETY B acnekTi MexaHi3aMy TBOPEHHS Ta (PYHKLIOHyBaHHSA
Heonoriamis. Pe3ynbratu 34iNCHEHOr0 AOCHIIKEHHS NIOTBEPAMUAN HASBHICTb CMiNIbHUX CTpaTerin i TaKTUK Y TBOPEHHI
HEeOonoriamiB i TEHAEHLIO 3aN03NYEHHSI aHMMINCbKUX IHTEPHET-HEOMOri3MiB KATAMCbKOO MOBOI 3 Pi3HUM CTYNeHeM
iX aganTauii. AKTyanbHiCTb Ui€i cTaTTi 3ymoBneHa notpebot BceBivHOro ornagy MoBM iHOpMaLiRHUX TEXHOMOTi
y CyydacHux MiHrBicTMYHMX ctygisax. O6’eKToM OOCNIOXKEHHS € IHTEPHET-HeOomnoriamMu, Lo po3rnsaalTbCa SK cnewu-
chiyHa nekcmyHa rpyna. NpegmeTom € 0cobnNMBOCTI TBOPEHHS Ta 3aMO3UYEHHS iIHTEPHET-HEeOoNori3miB. [ocnigpKeHHs
NPOBaAMIOCh Ha MaTepiani aHrMiNCbKOT Ta KUTancbkoi MoB. MeTogonoria OCNiAXEHHS OXONM0E METOAM iHOYKTUB-
HOro, AedyKTUBHOrO, 3iCTaBHOro aHaniady. Y npoueci gocnigXeHHs 3pobneHo ekcnepuMeHTanbHo i CTaTUCTUYHO Nia-
TBEPOXKEHWNIN BUCHOBOK MPO HASIBHICTb CHIMIbHUX CTpaTerii i TakTWK peanisauii iHTepHeT-Heosoriamis y MoBax, Lo
3iCTaBNSATLCA. TaKOX YCTAHOBIIEHO, WO B KUTAWCHKI MOBI 30epiraeTbcs mparMaTuYHUA i EKCNPECUBHUIA NOTEHLian
3ano3nMYeHNX aHrmiCbKnX iHTepHeT-HeonoriaMiB. [epcnekTuBa B6a4YaeTbcs B ornsaai ocobnmMeocTent MOBM IHTEPHETY
B Pi3HMX 3axigHMX i CXiAHWX MOBaX.

KniouyoBi cnoBa: mMoBa IHTEpPHETY, COLIONEKT IHTEPHETY, aHrmincbka, KMTancbka, cTpaTerii, TakTUKW, Heomnoriamu,
CNinbHi Ta BigMiHHI puCK.
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